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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU 
COMÚ 

2.1 Projectes de llei 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 7 
d’octubre, sota el títol Projecte de llei de 
modificació de la Llei del cànon sobre el consum 
d’electricitat i telèfon i, exercint les competències 
que li atribueix el Reglament del Consell General en 
els articles que es citaran, ha acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i 
procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
4 de novembre del 2009, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

Projecte de llei de modificació de la 
Llei del cànon sobre el consum 
d’electricitat i telèfon 

Exposició de motius 

La modernització del marc fiscal amb la implantació 
de les figures tributàries vigents als estats membres 
de la Unió Europea ha de suposar, alhora, la 
supressió de taxes i altres figures impositives que, en 
aquest marc, deixen de tenir sentit. 

El futur projecte de Llei de l’IVA ha d’aglutinar sota 
una única figura impositiva la pluralitat de les figures 
existents actualment en el camp de la fiscalitat 
indirecta. Així, doncs, el cànon sobre el 
subministrament elèctric i els serveis de 
telecomunicacions ha de quedar reemplaçat per 
l’IVA, de manera que aquests dos serveis 
fonamentals, tant per a les economies domèstiques 
com per a la totalitat de les activitats econòmiques i 
empresarials, deixaran de tenir un excés de 
gravamen sobre el tipus general dels serveis. 

Tenint en compte la situació econòmica complicada 
en què es troba avui Andorra, la reducció anticipada 
del tipus impositiu del cànon és una mesura que 

presenta molts avantatges, tant perquè s’encabeix 
perfectament dins el procés de normalització del 
marc fiscal esmentat com perquè esdevé una mesura 
de reactivació que suposa una important injecció 
econòmica a famílies i empreses per revitalitzar el 
consum i l’activitat econòmica en general. 

Tot i que aquesta mesura de reactivació té caràcter 
universal, cal assenyalar que són les economies més 
febles, tant en l’àmbit domèstic com empresarial, les 
que se’n beneficien en més mesura 
proporcionalment, ja que l’estalvi els suposa un 
percentatge més gran sobre les seves rendes que per 
a les economies amb més recursos. 

A més, la seva concepció i estructuració no suposa 
cap cost addicional per a l’Administració. 

Formalment, la Llei s’estructura en un article únic, 
una disposició addicional, una disposició transitòria, 
una disposició derogatòria i una disposició final. 

Es modifiquen la disposició transitòria quarta de la 
Llei 18/2004, del 3 de novembre, de l’impost 
indirecte sobre la producció interna, i l’article 9 de la 
Llei 12/2006, del 27 d’octubre, de modificació de la 
Llei 17/2004, del 3 de novembre, de l’impost 
indirecte sobre les prestacions de serveis empresarials 
i professionals, i s’adapten a aquest nou tipus de 
gravamen del 5,5%. 

Article únic  
L’article 5 de la Llei del cànon sobre el consum 
d’electricitat i telèfon, del 5 d’abril de 1994, queda 
modificat com segueix: 

“Article 5 
Tipus impositiu 

El tipus impositiu aplicable és del 5,5%”. 

Disposició addicional 
S’autoritza el Govern a dictar les disposicions que 
calguin per desplegar i aplicar aquesta Llei. 

Disposició transitòria 
Els lliuraments de béns corresponents al 
subministrament d’energia elèctrica efectuat per les 
empreses andorranes de distribució d’electricitat, i 
les prestacions de serveis que estiguin relacionades 
directament amb els lliuraments de béns 
corresponents al subministrament d’energia elèctrica 
o serveis de comunicació, efectuades per les 
empreses andorranes de distribució d’electricitat i pel 
Servei de Telecomunicacions d’Andorra, tributen al 
tipus zero mentre sigui vigent el cànon del 5,5% 
sobre el consum d’energia elèctrica i de 
comunicacions. La quota de liquidació resultant 
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d’aquests lliuraments de béns durant el període de 
vigència del cànon és zero." 

Disposició derogatòria 
En el moment que entri en vigor aquesta Llei queden 
derogades totes les disposicions legals que s’hi 
oposen. 

Disposició final 
Aquesta Llei entra en vigor el dia que es publiqui al 
Butlletí Oficial del Principat d'Andorra. 

Andorra la Vella, 30 de setembre del 2009 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 12 
d’octubre, sota el títol Projecte de llei de suplement 
de crèdit per finançar les despeses derivades de 
l’aplicació de la legislació vigent en matèria 
d’ajudes a l’agricultura i a la ramaderia i, exercint 
les competències que li atribueix el Reglament del 
Consell General en els articles que es citaran, ha 
acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i 
procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
4 de novembre del 2009, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

Projecte de llei de suplement de 
crèdit per finançar les despeses 
derivades de l’aplicació de la 
legislació vigent en matèria d’ajudes a 
l’agricultura i a la ramaderia 

Atès que la Llei d’agricultura i ramaderia, en el 
capítol quart, relatiu als ajuts, estableix els requisits 
necessaris per poder aspirar-hi i les línies d’ajut que 
es poden desplegar mitjançant desenvolupament 
reglamentari; 

Atès que els mecanismes i les regulacions necessàries 
per atorgar els ajuts per al foment de les pràctiques 

ramaderes tradicionals de muntanya (art. 14), per al 
foment del dall dels prats (art. 15) i per al foment de 
la producció de productes de qualitat controlada 
(art. 13) estan recollits al Reglament del 31 de gener 
del 2001 i a les modificacions posteriors (BOPA 
núm. 23, del 07/03/2001; BOPA núm. 25, del 
15/03/2001; BOPA núm. 69, del 25/07/2001, i 
BOPA núm. 57, del 23/07/2003); 

Atès que l’article 4.3 del Reglament preveu que és el 
ministre responsable de l’agricultura qui atorga els 
ajuts sol·licitats que compleixen els requisits i les 
condicions establertes al Reglament i a la Llei 
d’agricultura i ramaderia; 

Atès que per al càlcul dels ajuts s’apliquen els 
imports recollits per reglament i que el darrer decret 
en vigor és del 24 d’octubre del 2007;  

Atès que la Llei del pressupost per a l’exercici 2009 
es va aprovar amb una reducció en la partida 
pressupostària d’ajudes a l’agricultura, que ha quedat 
dotada amb 2.200.349 €, 316.360,95 € menys 
respecte del 2008;  

Atès que el Govern anterior va acordar tornar a 
reduir aquesta partida, d’acord amb l’aplicació de 
l’ajustament a l’IPC, cosa que significa 38.580,92 € 
menys, i que, per tant, ha quedat dotada amb 
2.161.768,08 €; 

Atès que segons els càlculs de projecció per al 2009, 
fets pel servei tècnic d’Agricultura, és necessària la 
quantitat de 2.477.953,71 € per fer front als imports 
que es deriven de l’aplicació de la legislació vigent en 
matèria d’ajuts a l’agricultura i a la ramaderia, i que 
per tant hi ha una mancança pressupostària de 
316.185,63 €; 

Atès que enguany no s’ha modificat el decret que 
regula el càlcul dels ajuts per tal d’ajustar-ne els 
imports a la dotació pressupostària aprovada per llei; 

Atès que el caràcter d’urgència i necessitat queda 
justificat pel fet que el Govern ha de disposar dels 
crèdits pressupostaris suficients per fer front als 
imports que es deriven de l’aplicació de la legislació 
vigent en matèria d’ajudes a l’agricultura dins dels 
terminis previstos a la Llei; 

Vist que no hi ha dotació pressupostària suficient per 
a l’exercici 2009, en la partida del pressupost 
següent: 440 Departament d’Agricultura i Patrimoni 
Natural- 441 Àrea d’Explotacions i Estructures 
Agràries-47290 A altres empreses privades-PROJ 
0009 Estructures i explotacions agràries, per fer front 
a la despesa de referència; 

El Govern, amb l’informe de la Intervenció General, 
ha acordat la presentació del següent: 
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Projecte de llei 

Article 1 
S’aprova un suplement de crèdit per un import de 
316.185,63 euros, destinat a finançar les despeses 
derivades de l’aplicació de la legislació vigent en 
matèria d’ajudes a l’agricultura i a la ramaderia, per a 
la partida pressupostària 440 Departament 
d’Agricultura i Patrimoni Natural- 441 Àrea 
d’Explotacions i Estructures Agràries-47290 A altres 
empreses privades-PROJ 0009 Estructures i 
explotacions agràries. 

Article 2 
Aquest suplement de crèdit es finançarà mitjançant 
endeutament públic. 

Disposició final 
Aquesta Llei entra en vigor el mateix dia de ser 
publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Andorra la Vella, 7 d’octubre del 2009 

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS 

3.6 Tractats internacionals 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat la Publicació de l’acceptació 
de les esmenes dels articles VIII i XVIII del 
Conveni relatiu a la creació d’un Consell de 
Cooperació Duanera, adoptades a Brussel·les el 30 
de juny del 2007, així com la documentació que li 
ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern, registrada en 
data 7 d’octubre, i exercint les competències que li 
atribueix el Reglament del Consell General, ha 
acordat segons el que preveu l'article 90 del 
Reglament del Consell General i als efectes previstos 
en l’article 25.2 de la Llei qualificada reguladora de 
l’activitat de l’Estat en matèria de tractats, la seva 
publicació. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

 

 

Publicació de l’acceptació de les 
esmenes dels articles VIII i XVIII del 
Conveni relatiu a la creació d’un 
Consell de Cooperació Duanera, 
adoptades a Brussel·les el 30 de juny 
del 2007 

Atès que el Govern, en la sessió del 30 de setembre 
del 2009, va acordar acceptar les esmenes dels 
articles VIII i XVIII del Conveni relatiu a la creació 
d’un Consell de Cooperació Duanera, adoptades a 
Brussel·les el 30 de juny del 2007; d’acord amb 
l’apartat 1 de l’article 25 de la Llei qualificada 
reguladora de l’activitat de l’Estat en matèria de 
tractats, del 19 de desembre de 1996; 

Atès que, d’acord amb l’apartat 2 del mateix article 
25 de la Llei qualificada reguladora de l’activitat de 
l’Estat en matèria de tractats, el Govern ho va 
comunicar als coprínceps i al Consell General; 

Es fa pública: 

1. L’acceptació de les esmenes dels articles VIII i 
XVIII del Conveni relatiu a la creació d’un Consell 
de Cooperació Duanera, adoptades a Brussel·les el 
30 de juny del 2007. 

La lletra a) de l’article VIII del Conveni es modifica 
de la manera següent: 

a) Cada membre del Consell disposa d’un vot, excepte 
les unions duaneres o econòmiques membres, en relació 
amb les quals el Consell pren disposicions específiques. 
Cap membre, però, no pot participar en el vot de les 
qüestions relatives a la interpretació i a l’aplicació dels 
convenis vigents que no li són aplicables, previstos a 
l’article 3 apartat d) anterior, com tampoc en les esmenes 
relatives a aquests convenis; 

S’insereix una nova lletra d) a l’article XVIII del 
Conveni: 

d) Les unions duaneres o econòmiques poden, de 
conformitat amb les disposicions de les lletres a), b) i c) 
anteriors, esdevenir part contractant d’aquest Conveni. 
Qualsevol sol·licitud per esdevenir part contractant d’una 
unió duanera o econòmica ha de ser prèviament sotmesa 
a l’aprovació del Consell. Segons aquest Conveni, s’entén 
per unió duanera o econòmica una unió constituïda i 
composta per Estats que té competència per adoptar 
reglamentació pròpia que és obligatòria per a aquests 
Estats en les matèries cobertes per aquest Conveni i per 
decidir, segons els procediments interns, d’adherir-s’hi. 

2. La relació dels Estats que han acceptat les 
esmenes esmentades a data del 14 de juliol del 2009: 

 



6 Butlletí del Consell General  –  núm. 29/2009  –  Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Estats contractants 
Data de dipòsit 
de l’acceptació 
de les esmenes 

Aràbia Saudita 24.04.09 

Bhutan  28.04.08 

Cambotja  04.12.07 

Dinamarca  13.10.08 

Eslovàquia  26.09.08 

Eslovènia 24.10.08 

Estònia  21.11.08 

Finlàndia  27.05.09 

França  18.08.08 

Hongria 15.01.09 

Itàlia  06.06.08 

Laos 18.02.08 

Letònia  21.01.09 

Lituània  14.07.09 

Malta  04.12.07 

Maurici  07.01.09 

Mèxic  06.05.09 

Moldàvia 24.06.08 

Montenegro  18.01.08 

Nepal 09.01.08 

Níger 22.10.08 

Oman  14.05.08 

República de Corea  29.05.08 

República de Macedònia 14.10.08 

Singapur  05.02.08 

Suècia 20.06.08 

Tailàndia  09.10.08 

Trinitat i Tobago  02.09.08 

Tunísia  06.03.09 

Xipre  22.05.08 

4- IMPULS I CONTROL DE 
L'ACCIÓ POLÍTICA DEL GOVERN 

4.4.2 Respostes escrites 

Edicte 

El síndic general, d'acord amb les previsions de 
l’article 90 del Reglament del Consell General, 

Disposa 

Publicar la resposta del Govern a la pregunta 
formulada pel M. I. Sr. Jaume Serra Serra, conseller 
general del Grup Parlamentari Reformista, relativa a 
l’establiment de relacions diplomàtiques amb 
Macedònia (FYROM), publicada en el Butlletí del 
Consell General núm. 19/2009, de data 25 d’agost. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 13 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

Molt Il·lustre Senyor, 
En relació a la pregunta del M. I. Sr. Jaume Serra 
Serra, conseller  general  del Grup Parlamentari 
Reformista, del 20 d’agost del 2009, registre núm. 
727, relativa a l’establiment de relacions 
diplomàtiques amb la República de Macedònia, em 
plau informar-vos del següent:  

El Govern manté la voluntat -que ja seguia l’anterior 
executiu- d’ampliar el nombre de relacions 
diplomàtiques especialment pel que fa a algunes 
destinacions turístiques i a la promoció de relacions 
bilaterals de perfil econòmic amb la finalitat de poder 
facilitar l’atenció consular a andorrans que es 
desplacin a aquells Estats. 

El Principat d’Andorra va rebre la primera demanda 
d’establiment de relacions diplomàtiques amb la 
República de Macedònia, l’any 1996. 

Des de llavors, i amb motiu de diferents trobades a 
nivell diplomàtic, aquesta demanda  s’ha anat 
reiterant via el ministeri i les diferents ambaixades 
com es pot veure en la següent cronologia, preparada 
per la direcció general del ministeri d’Afers Exteriors 
i Relacions Institucionals: 

“1996.- 

20 d’octubre de 1996 

NV del Ministeri d’Afers Exteriors de Macedònia 
sol·licitant l’establiment de relacions diplomàtiques i 
adjuntant una proposta de protocol conjunt. 

1999.- 

8 de gener de 1999 

L’ambaixador de la República de Macedònia reitera 
a l’ambaixadora d’Andorra a França la voluntat del 
seu país d’establir relacions diplomàtiques recordant 
la nota tramesa l’any 1996. 

24 de març de 1999 

El Ministeri d’Afers Exteriors presenta una nota a 
Govern sol·licitant l’aprovació de l’establiment de 
relacions diplomàtiques amb la República de 
Macedònia. 
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8 d’abril de 1999 

El 8 d’abril el Ministeri d’Afers Exteriors d’Andorra 
comunica al Ministeri d’Afers Exteriors de l’antiga 
República Iugoslava de Macedònia que el Govern 
d’Andorra ha aprovat el 24 de març la signatura de 
relacions diplomàtiques amb el nom d’Antiga 
República Iugoslava de Macedònia. 

18 de maig de 1999 

El 18 de maig l’ambaixador de la República de 
Macedònia a França comunica a l’ambaixadora del 
Principat d’Andorra que el seu país ja no accepta la 
signatura de relacions diplomàtiques sota aquest 
nom. 

2001.- 

10 de setembre del 2001 

L’encarregada de negocis a.i. a la missió permanent 
prop de les Nacions Unides comunica al Ministeri 
l’interès per part de Macedònia de signar relacions 
diplomàtiques amb Andorra. 

9 d’octubre del 2001 

La directora del Ministeri d’Afers Exteriors 
comunica a l’encarregada de negocis a.i. a la missió 
permanent prop de les Nacions Unides amb còpia a 
l’ambaixadora d’Andorra a França que es podrien 
signar relacions diplomàtiques, però utilitzant el nom 
reconegut pels organismes internacionals. 

16 d’octubre del 2001 

L’encarregada de negocis a.i. a la missió d’Andorra a 
les Nacions Unides informa que el representant 
permanent adjunt de la República de Macedònia li 
ha comunicat que des de l’any 1999 totes les signatures 
de relacions diplomàtiques del seu Govern s’han fet sota 
el nom de Macedònia i se sol·licita opinió al Ministeri 
d’Afers Exteriors. 

2002.- 

5 de juliol del 2002 

El representant permanent de la República de 
Macedònia tramet a la missió d’Andorra a les 
Nacions Unides una proposta d’intercanvi de cartes 
per establir relacions diplomàtiques entre el Govern 
del Principat d’Andorra i el Govern de la República 
de Macedònia. 

2004.- 

El representant de l’Ambaixada de Grècia a França 
comunica a l’Ambaixada d’Andorra que des de l’any 
1993 el seu Govern ha canviat de posició i que en la 
futura denominació acceptarà el terme Macedònia. 

2005.- 

16 de maig del 2005 

El Ministeri d’Afers Exteriors de la República de 
Macedònia proposa al Ministeri d’Afers Exteriors 

d’Andorra l’establiment de relacions diplomàtiques a 
nivell d’ambaixadors. 

25 de maig del 2005 

El Ministeri d’Afers Exteriors presenta al Govern 
una nota per aprovar l’establiment de relacions 
diplomàtiques amb la República de Macedònia. 

2009.- 

17 de juliol del 2009 

El ministre d’Afers Exteriors i Relacions 
Institucionals rep l’ambaixador de la República de 
Macedònia acreditat a Espanya i acorden sol·licitar 
de nou al Govern l’aprovació de l’establiment de 
relacions diplomàtiques entre els dos països.”. 

Tota la documentació que complementa aquesta 
cronologia ha estat tramesa en data d’avui al M. I. 
Conseller General autor de la pregunta que ara es 
contesta, responent a la seva demanda d’informació, 
de la mateixa data que la pregunta, (registre 726/09), 
igualment relativa a l’establiment de relacions 
diplomàtiques amb Macedònia. 

Més concretament, els motius que duen el Govern 
actual a l’establiment de relacions diplomàtiques 
amb la República de Macedònia són dos: d’una 
banda, el fet que era l’únic país d’Europa -amb 
excepció de Kosovo- amb qui Andorra no tenia 
relacions diplomàtiques i, de l’altra, la bona relació 
mantinguda entre ambdós països,  motiu pel qual, fa 
un any enrere, el Govern de Macedònia va eximir els 
andorrans de visat turístic i el fet que ja fa tres anys 
que Andorra col·labora en el projecte de cooperació 
al desenvolupament, “Foundation Together”, amb 
Macedònia i Eslovènia, projecte que es du a terme 
dins de Macedònia.  

Pel que fa a la utilització del nom constitucional, 
República de Macedònia, s’ha tingut en compte que 
aquest nom ja ha estat reconegut per 125 països del 
total de 192 que conformen les Nacions Unides. 
Igualment s’ha considerat bàsic el fet que l’Estat 
francès utilitzi aquest mateix nom per als contactes i 
signatura d’acords bilaterals. 

Finalment, en relació a la Unió Europea, s’ha de 
tenir present que, malgrat la divisió en  aquest tema, 
onze països ja han reconegut aquest Estat amb el seu 
nom constitucional: República de Macedònia. 

Andorra la Vella, 9 d’octubre del 2009 

Xavier Espot Miró  
Ministre d’Afers Exteriors i Relacions Institucionals 
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4.4.3 Preguntes urgents 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat la pregunta amb resposta oral 
del Govern presentada pel M. I. Sr. Jaume Serra 
Serra, conseller general del Grup Parlamentari 
Reformista, per escrit de data 8 d’octubre del 2009, 
relativa a la informació de comptabilitat de 
Govern i, d'acord amb els articles 129 i 131 del 
Reglament del Consell General ha acordat admetre-
la a tràmit, atorgar-li la declaració d'urgència i 
ordenar la seva publicació, (Reg. Núm. 0895). 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

A la Sindicatura 
El sotasignat, Jaume Serra Serra, conseller general 
del Grup Parlamentari Reformista, d’acord amb el 
que disposa el capítol quart del títol IV del 
Reglament del Consell General, formulo la següent 
pregunta, perquè sigui resposta pel Govern, de forma 
oral, davant el Ple del Consell General. De 
conformitat amb l’article 131 del mateix Reglament, 
sol·licito que aquesta pregunta obtingui la declaració 
d’urgència. 

Pregunta que es formula en relació a la informació 
de comptabilitat de Govern 

L’article 49 de la Llei general de les finances 
públiques diu textualment: “El ministre de Finances 
ha de trametre al Consell General, trimestralment i 
dintre del trimestre següent, una memòria 
explicativa de l’execució del pressupost de 
l’Administració general i de les seves modificacions, 
així com els moviments i la situació de la tresoreria.”. 

Atès l’exposat, es demana: 

Quin és el motiu que fa que el ministre de Finances 
no compleixi la Llei general de les finances 
públiques? 

Casa de la Vall, 8 d’octubre 2009 

Jaume Serra Serra  
Conseller general Grup Reformista 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat la pregunta amb resposta oral 

del Govern presentada pel M. I. Sr. Joan Torres Puig, 
conseller general del Grup Parlamentari Reformista, 
per escrit de data 9 d’octubre del 2009, relativa la 
informació apareguda als mitjans de comunicació 
sobre la dimissió de la Secretària d'Estat de 
Turisme i, d'acord amb els articles 129 i 131 del 
Reglament del Consell General ha acordat admetre-
la a tràmit, atorgar-li la declaració d'urgència i 
ordenar la seva publicació, (Reg. Núm. 0897). 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

A la Sindicatura 
El sotasignat, Joan Torres Puig, conseller general del 
Grup Parlamentari Reformista, d’acord amb el que 
disposa el capítol quart del títol IV del Reglament 
del Consell General, formulo la següent pregunta, 
perquè sigui resposta pel Govern, de forma oral, 
davant el Ple del Consell General. De conformitat 
amb l’article 131 del mateix Reglament, sol·licito que 
aquesta pregunta obtingui la declaració d’urgència. 

Pregunta que es formula en relació a la informació 
apareguda als mitjans de comunicació sobre la 
dimissió de la Secretària d’Estat de Turisme 

Quina és la versió oficial del Govern referent a la 
vacant deixada per la titular de la Secretaria d’Estat 
de Turisme? 

A Casa de la Vall, el 9 d’octubre de 2009 

Joan Torres Puig  
Conseller general Reformista 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat la pregunta amb resposta oral 
del Govern presentada pel M. I. Sr. Jaume Serra 
Serra, conseller general del Grup Parlamentari 
Reformista, per escrit de data 12 d’octubre del 2009, 
relativa a la Unitat d’Intel·ligència Financera 
d’Andorra, (UIF) i, d'acord amb els articles 129 i 
131 del Reglament del Consell General ha acordat 
admetre-la a tràmit, atorgar-li la declaració 
d'urgència i ordenar la seva publicació, (Reg. Núm. 
0915). 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 
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A la Sindicatura 
El sotasignat, Jaume Serra Serra, conseller general 
del Grup Parlamentari Reformista, d’acord amb el 
que disposa el capítol quart del títol IV del 
Reglament del Consell General, formulo la següent 
pregunta, perquè sigui resposta pel Govern, de forma 
oral, davant el Ple del Consell General. De 
conformitat amb l’article 131 del mateix Reglament, 
sol·licito que aquesta pregunta obtingui la declaració 
d’urgència. 

Pregunta que es formula en relació a la Unitat 
d’Intel·ligència Financera d’Andorra (UIF) 

Des del passat mes de juny a la UIF el càrrec de 
màxim responsable no està ocupat i s’han produït 
altes i baixes dels seus membres. 

Atès l’exposat, es demana: 

Quina és la intenció del M. I. Govern d’Andorra en 
relació a la composició de la UIF, òrgan de cabdal 
importància per a la prevenció i lluita contra el 
blanqueig, per dotar-lo de capacitat operativa? 

Casa de la Vall, 12 d’octubre 2009 

Jaume Serra Serra  
Conseller general Grup Reformista 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 14 d’octubre 
del 2009, ha examinat la pregunta amb resposta oral 
del Govern presentada pel M. I. Sr. Eusebi Nomen 
Calvet, president del Grup Parlamentari Andorra pel 
Canvi, per escrit de data 14 d’octubre del 2009, 
relativa a l’Acord d’intercanvi de dades fiscals amb 
Espanya i, d'acord amb els articles 129 i 131 del 
Reglament del Consell General ha acordat admetre-
la a tràmit, atorgar-li la declaració d'urgència i 
ordenar la seva publicació, (Reg. Núm. 0921). 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 

M. I. Sr. Síndic General 
El sota signant, conseller general del Grup 
Parlamentari Andorra pel Canvi, d’acord amb el 
disposat al capítol quart del títol IV del Reglament 
del Consell General formulo la pregunta urgent al 
Govern -amb resposta oral- següent: 

Donat que la premsa d’avui recull les manifestacions 
del cap de Govern en relació al fet que l’Acord 

d’intercanvi de dades fiscals amb Espanya ja està 
tancat, demanem al Cap de Govern si pot confirmar 
(o no) que les disposicions relatives a l’entrada en 
vigor d’aquest acord a signar amb Espanya tindran la 
redacció/format utilitzat en els tractats en aquesta 
matèria que el Govern ja ha signat amb Àustria i 
Liechtenstein o si seguiran la redacció/format 
utilitzat en l’acord en aquesta matèria que el cap de 
Govern va signar amb França el dia 22 de setembre 
del 2009? 

Andorra, 14 d’octubre del 2009 

Eusebi Nomen Calvet  
President 
Grup Parlamentari Andorra pel Canvi 

5- ALTRA INFORMACIÓ 

5.2 Convocatòries 

Avís 

El proper dia 1 de desembre del 2009, dimarts, a les 
11.00h, se celebrarà a la sala de reunions públiques 
de Casa de la Vall, una sessió informativa pública del 
M. I. Sr. Pere López Agràs, Ministre d’Economia i 
Finances, davant de la Comissió Legislativa 
d’Economia, amb l’ordre del dia següent: 

Punt Únic: Compareixença, a petició de la Comissió, 
del M. I. Sr. Pere López Agràs, ministre d’Economia i 
Finances, per informar de les línies estratègiques del 
seu Ministeri en relació als Departaments 
d’Economia i Turisme. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 14 d’octubre del 2009 

Josep Dallerès Codina  
Síndic General 
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